AMC-50



Szanowni Panstwo

Dzigkujemy za na zakup aparatu telefonicznego AMACOM AMC-50ID.

Aparat AMACOM AMC-50ID posiada nast¢gpujace funkcje :

1. Identyfikacja numeru w systemie FSK/DTMF,

2. Wyswietla : wybrany numer, czas rozmowy, date, ilos¢ polaczen wykonanych i
przyjetych,

3. Zapamie¢tywanie do 100 przychodzacych i 30 wychodzacych polaczen,

4. 14-to pozycyjny wyswietlacz z mozliwoscia ustawienia S stopni kontrastu,

5. 10 pamigci,

6. Muzyka przy wyciszeniu ( HOLD),

7. Pauza,

8. 12-to pozycyjny kalkulator,

9. Ponowne wybieranie,

10. Wybieranie Tone/Pulse.

Instalowanie Baterii

1. Aby usuna¢ pokrywe baterii - nacisnij ja zgodnie z kierunkiem strzalek.
2. Zainstaluj baterie uwazajac na polaryzacje.

3. Zamknij pokrywe.

Uwagi:

Baterie nie stanowia wyposazenia telefonu.

Uzyj trzech baterii alkalicznych tego samego typu.

Brak baterii uniemozliwia programowanie telefonu .

Aparat umozliwia zaprogramowanie nastepujacych funkeji:

1. DATA

Naci$nij ,, Setup” aby wej$¢ w programowanie. Na wySwietlaczu pojawi si¢ napis ” Set 1
date”.

Nacisnij ponownie ,, SETUP ”. Aparat wySwietli parametry do ustawienia. Uzywajac
przyciskow UP i DOWN ustaw migajacy parametr a nast¢pnie nacisnij przycisk
STORE. Ustawiaj kolejne parametry. Gdy zakonczysz ustawianie parametrow nacisnij
przycisk DEL. Uwaga — czwarty parametr — zegar 12/24 godzinny. Dla wygody
proponujemy ustawienie 24 H.

2. FLASH

Mozna ustawi¢ 4 rozne przerwy FLASH: 1000ms, 600ms, 300ms, 100ms. Przy pomocy
przycisku SETUP wejdz w ustawienie SET3. Uzywajac UP i DOWN wybierz
odpowiedni czas FLASH i zatwierdz SETUP.

3. Kontrast wyswietlacza

Aby ustawi¢ kontrast wysSwietlacza wybierz ,, SET 6 LCD ” uzywajac przycisku SETUP.
Istnieje mozliwos¢ ustawienia S poziomow kontrastu wyswietlacza. Uzywajac
przyciskow UP i DOWN wybierz ustawienie od 1(najjasniejszy) do S(najciemniejszy) i
nacisnij SETUP aby zapamigtac.



4. PAUZA

Aby ustawi¢ czas pauzy wybierz ,, SET 7 PAUSE” uzywajac przycisku SETUP.
Uzywajac przyciskow UP i DOWN wybierz jeden z zaproponowanych czasow : 0.5, 1.0,
1.5,2.0,2.5,3.0,3.5, 3.51ub 4.0 sek. A nastepnie nacisnij SETUP aby zapamigtac.

5. Identyfikacja DTMF/FSK.

Aparat automatycznie ustawi potrzebny system identyfikacji.

6. Przegladanie i kasowanie komunikatow przychodzacych

Naciskaj UP i DOWN do momentu znalezienia numeru, ktory chcesz skasowac.
Nacis$nij przycisk DEL, aby skasowa¢ zadany numer.

Trzymaj przycisk DEL przez 2 sek. , jezeli chcesz skasowa¢ wszystkie przychodzace
polaczenia.

7. Przegladanie i kasowanie komunikatéw wychodzacych

Nacisnij OUT aby skasowa¢ ostatni numer wychodzacy.

Naci$nij OUT i UP aby przejrze¢ inne numery.

Nacis$nij raz przycisk DEL aby skasowa¢ wySwietlony numer.

Przytrzymaj DEL przez 2 sek. aby skasowa¢ wszystkie zapisane numery wychodzace.

8. Ustawianie numeréw VIP

Aby zapisa¢ ogladany numer jako numer VIP nacisnij SETUP.

Naci$nij SETUP ponownie aby deaktywowac¢ ten numer jako VIP.

Aby przejrze¢ numery VIP nalezy nacisna¢ przycisk ,, VIP ”, nastgpnie uzywaj
przyciskow VIP i UP aby przegladac.

9. Wstepne wybieranie
Mozesz wybra¢ numer telefonu nie podnoszac stuchawki. Wybierz zadany numer, a
nastepnie naciSnij SP-PHONE lub podnies stuchawke aby zainicjowa¢ polaczenie.

10. Kalkulator

Aparat wyposazony jest w 12-to pozycyjny kalkulator.

Naci$nij MODE aby uruchomi¢ funkcj¢ kalkulatora.

Funkcje:

DOWN jako +, UP jako -, PAUSE jako *, VIP jako /, * jako . , # jako =, MODE jako
AC.

11. Oddzwanianie
Uzywajac UP i DOWN wybierz zadany numer.
Nacisnij REDIAL aby oddzwoni¢.

12. Muzyka przy zawieszeniu polaczenia
Gdy sluchawka jest podniesione nacisnij HOLD — muzyka zostanie wlaczona.
Nacisnij HOLD ponownie aby wylaczy¢ muzyke.

13. Programowanie numerow do pamigci

Aby wprowadzi¢ numer do pamieci:

Podnies stuchawke, naciSnij STORE, wybierz numer, nacisnij STORE, nacisnij
klawisz 1, 2......0, zaleznie, do ktorej pamieci chcesz wprowadzi¢ numer.

Aby wybra¢ zaprogramowany nr podnies sluchawke, nacisnij AUTO a nastegpnie
klawisz, pod ktérym zapisano numer.

14. Funkcja REDIAL



Aby ponownie wybra¢ ostatnio wybierany numer nacisnij przycisk REDIAL. Ten
przycisk moze stuzy¢ rowniez jako Auto-Redial. Aparat bedzie wybieral wielokrotnie
ostatnio wybrany numer.

15. AUTO-REDIAL
Patrz pkt. 14.

16. RESET, LONG
Funkcje niedostepne w tym aparacie.

17. AUTO IP
Niedost¢pne

18. 1P
Niedostepne.

Uwagi:

1. Umieszczaj aparat na plaskiej powierzchni.

2. Nie umieszczaj na aparacie ci¢zkich obiektow.

3. Aparat nie powinien znajdowac si¢ w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci,
zakurzeniu, oraz by¢ narazonym na mechaniczne uszkodzenia, badz wibracje.

4. Aparat nie powinien pracowaé w poblizu Zrodel ciepla oraz promieniowania np.
kuchenka mikrofalowa. Aparat nie powinien pracowa¢ w pomieszczeniach, gdzie
temperatura wynosi ponizej 5 C oraz powyzej 40 C.
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KARTA GWARANCYJNA

Nabywca
Sprzedawca udziela gwarancji na prawidlowe dzialanie telefonu AMACOM AMC-50

o numerze fabrycznym

Gwarancja wazna jest 12 miesi¢cy od daty zakupu. To jest od dnia

WARUNKI GWARANCJI

1. W przypadku reklamacji w/w urzadzenie nalezy dostarczy¢ wraz z:
a. kartg gwarancyjna — wypelniong i podpisana,
b. dowodem zakupu,
¢. oryginalnym opakowaniem,

do sprzedawcy na koszt wlasny.

2. Gwarant nie ma obowiazku dostarczenia uzytkownikowi zastepczego urzadzenia na czas naprawy
reklamowanego sprzetu.

3. Sprzedawca nie udziela gwarancji jezeli:
a. nastapio zerwanie lub naruszenie plomb zabezpieczajacych aparat telefoniczny przed
nieuprawniong ingerencja osob trzecich,
na karcie gwarancyjnej znajduja si¢ §lady zmian, poprawek, skreslen,
c. eksploatacja urzadzenia nie byla zgodna z instrukcja obslugi.

4. Reklamacji nie podlegaja w szczegolnoSci:

zewnetrzne uszkodzenia mechaniczne,

uszkodzenia powstale w trakcie transportu,

kable zasiljace, podlaczeniowe, zasilacze, beterie, itp.

uszkodzenia (usterki) powstale z winy uzytkownika wynikajace z nieznajomos$ci instrukcji

obstugi,

e. uszkodzenia powstale na skutek przepie¢¢ w linii telefonicznej lub energetycznej bedace wynikiem
np. burzy.
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5. Jezeli stwierdzone uszkodzenie nie podlega reklamacji lub nie zostaly zachowane warunki prawidlowej
obshugi, uzytkownik zobowiazany jest zwrdci¢ gwarantowi koszty ekspertyzy oraz koszty przegladu
technicznego w rzeczywistej wysokosci wykazanej na rachunku.

6. Urzadzenie podlega wymianie na nowe jedynie w przypadku gdy gwarant nie jest w stanie dokona¢
naprawy w ciagu 30 dni roboczych od daty dostarczenia sprzetu do serwisu.

7. W kwestiach nieuregulowanych w niniejszej karcie gwarancyjnej stosuje si¢ przepisy kodeksu

cywilnego.

Os$wiadczam, iz zapoznalem (-am) si¢ Pieczatka i podpis
i akceptuj¢ warunki gwarancji.

ADNOTACJE O NAPRAWACH:



Y.0dz 2007-07-23

DEKLARACJA ZGODNOSCI

PHU Ronmark Sp. J ul. Drewnowska 77, 91-008 L.6dz, oswiadcza, ze
aparat typu AMACOM AMC 50 jest urzadzeniem koncowym
przeznaczonym do dolaczenia do zakonczen sieci publicznej oraz, ze
spelnia wymagania dotyczace odpornosci na zaburzenia
radioelektryczne, a w tym na:

v wyladowania elektrostatyczne

v" pole elektromagnetyczne o czestotliwosci radjowej
v’ zaburzenia przewodzone, indukowane przez pole o
czestotliwosci radjowej

serie szybkich elektrycznych stanow przejsciowych
udary

pole magnetyczne o czgstotliwosci sieciowej

AN

okreslone w normie PN-EN 55024:2000 / A1:2002 (U).
Badania oparto na dokumencie:

v" PN-EN 55024:2000 / A1:2002 (U)
v" PN-EN 61000-4-2:1999 / A2:2003
v" PN-EN 61000-4-3:2003 (U)
v" PN-EN 61000-4-4:1999 / A1:2003 / A2:2003
v PN-EN 61000-4-5:1998 / A1:2003
v PN-EN 61000-4-6:1999 / A1:2003
v PN-EN 61000-4-8:1998 / A1:2003
Opisany powyzej wyrob spelnia wymagania opisane w
dyrektywach:
1. Dyrektywa RTTE 1999/5/EC
2. Dyrektywa EMC 89/336/EEC

c € Romuald Burczynski



Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do

nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen

elektrycznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami

gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci

utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na

przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie
bedzie przyjete bezptatnie. W niektérych krajach produkt mozna oddacd
dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja urzgdzenia
umozliwia zachowanie cennych zasobdw i unikniecie negatywnego wptywu na
zdrowie i Srodowisko, ktére moze byc¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie
z odpadami. Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbioérki mozna uzyskac u
wiadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy
udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie sie odpadow w krajach poza Unia
europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej.

W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postepowania.
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